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Pusat Pendidikan Bahasa Korea

Pusat Pendidikan Bahasa Korea
Universitas Yeonsung
Panduan Pendaftaran 2026




Pendidikan bahasa Korea unggulan, 1 Program ini menawarkan pembelajaran dari - Program ini menerapkan sistem g Setiap kelas terdiri dari sekitar
L W Levelt hingga Level 6, mulai dari tingkat (D 4 semester per tahun, = 20 peserta. Dengan pendekatan
sesual tlngkat kemampuan a pemula, menengah, hingga mahir. Melalui (ZD dengan durasi 10 minggu setiap ﬁ pembelajaran bahasa Korea
=l jenjang pembelajaran yang terstruktur, £ semester. ) vyang disesuaikan dengan
dan kebutuhan Anda. kami terus mengembangkan pendidikan > Kelas diadakan 4 jam per hari, E kebutuhan mahasiswa, tenaga
bahasa Korea yang beragam dan profesional. 5 hari per minggu, pengajar yang berpengalaman
Dengan pengalaman pengajaran yang luas dengan total 20 jam pembelajaran per minggu. dan memiliki keahlian di bidang
serta pengelolaan program yang sistematis, Kurikulum disusun secara sistematis pendidikan bahasa Korea
kami membantu mahasiswa beradaptasi sesuai tingkat kemampuan dan kebutuhan mahasiswa. menghadirkan pembelajaran
dengan budaya Korea. yang beragam dan bermutu.

Selamat datang di Pusat Pendidikan
Bahasa Korea Universitas Yeonsung,
tempat Anda membuka dunia dengan
bahasa Korea.

YEONSUNG
University

Korean Language
Education Center
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Pengenalan Program Pusat Pendidikan Bahasa Korea

- Diselenggarakan dengan sistem 4 semester per tahun (semester musim semi/musim panas/musim gugur/
musim dingin).

Gambaran » Menyediakan kelas Level 1 sampai Level 6, mulai dari tingkat pemula, menengah, hingga mahir.
Program » Menyediakan kelas persiapan khusus TOPIK (Ujian Kemampuan Bahasa Korea).
* Menyelenggarakan edukasi hukum dan peraturan untuk mendukung adaptasi kehidupan di Korea,
kegiatan pengalaman budaya, serta konsultasi berkala.
Masa pembelajaran . . Total jam belajar Jumlah maksimal peserta
Jam belajar per minggu
Waktu Kelas per semester per semester per kelas
dan Jumlah
Peserta j j i
10 minggu 2ol (_4 jam per hari x 200 jam Sekitar 20 orang
5 hari per minggu)
Semester Periode Pembelajaran Keterangan
Semester Musim Semi 2026 16 Maret 2026 - 22 Mei 2026 Tidak termasuk Hari Anak dan
kegiatan pengalaman budaya
. . _ Tidak termasuk periode libur kolektif
Kalender Semester Musim Panas 2026 15 Juni 2026 — 28 Agustus 2026 Universitas dan Hari Pembebasan Korea
Akademik

Semester Musim Gugur 2026

14 September 2026 — 26 November 2026

Tidak termasuk Chuseok,
Hari Pembentukan Negara Korea, Hari
Hangeul, dan kegiatan pengalaman budaya

Semester Musim Dingin 2026

14 Desember 2026 - 26 Februari 2027

% Jadwal dapat berubah sewaktu—waktu sesuai dengan kebijakan dan kondisi universitas.

Tidak termasuk Natal, Tahun Baru,
dan libur Tahun Baru Imlek

Semester

Penerimaan Berkas

Wawancara

Semester Musim Semi 2026

15 Desember 2025 — 26 Desember 2025

6 Januari 2026 — 9 Januari 2026

Jadwal

Pendaftaran Semester Musim Panas 2026

16 Maret 2026 — 27 Maret 2026

31 Maret 2026 — 3 April 2026

Semester Musim Gugur 2026

15 Juni 2026 - 26 Juni 2026

30 Juni 2026 — 3 Juli 2026

Semester Musim Dingin 2026

14 September 2026 - 28 September 2026 29 September 2026 — 2 Oktober 2026

% Jadwal dapat berubah sewaktu—-waktu sesuai dengan kebijakan dan kondisi universitas.

Metode Seleksi

Prosedur Pendaftaran dan Penerimaan

(1)

Penyerahan dokumen
pendaftaran)

(8] (7]

Kedatangan ke Korea

Pemeriksaan dokumen

(termasuk persyaratan

Pemberian informasi jadwal
kedatangan bagi pendaftar

(3]

Wawancara seleksi

(6]

Pengajuan visa

yang telah memperoleh visa

Pemberitahuan hasil seleksi

dan informasi pembayaran
biaya pendidikan

(5]

Pengiriman dokumen
penerimaan

Pendaftaran dan Seleksi

Syarat Pendaftaran

1. Lulusan atau calon lulusan minimal SMA/sederajat, atau pendaftar yang dinilai memiliki kemampuan akademik setara.

2. Warga negara asing yang dapat tinggal di Korea secara sah sesuai dengan peraturan keimigrasian Korea.

Dokumen Pendaftaran Dokumen Permohonan Perlu Dinotariskan

Isi Terjemahan
No Keterangan tersumpah/
Kategori Dokumen notaris*
1 Formulir Pendaftaran Masuk [Formulir 1]
2 Esai Perkenalan Diri dan Rencana Studi  [Formulir 2]
Formulir
Surat Pernyataan Penanggun .
universitas Biaya Stud?/ e [Formulir 3]
3
Surat Persetujuan Penyediaan .
dan Pemanfaatan Data Pribadi ol
4 Salinan paspor pendaftar
5 Salinan Kartu Registrasi Orang Asing » Hanya bagi yang memiliki.
I?okur_nen Salinan identias|orEng i « Paspor/kartu identitas negara asal/Kartu Registrasi Orang Asing
identitas Korea
dan L . . . :
hubungan Dokumen bukti hubunaan keluarda * Dokumen yang diterbitkan oleh instansi pemerintah di negara
keluarga  antara orang tua dan pgndaftar (Jgi]ka asal dan dapat membuktikan hubungan orang tua—anak.
7 el el e el * Vietnam: wajib menyerahkan dokumen hubungan keluarga dan o
. ’ akta kelahiran.
?;?EEE&Z?E;Z ;ifsr:bﬁr;g dps Tiongkok: Sertifikat Hubungan Keluarga atau Hukou seluruh
) anggota keluarga.
Dokumen bukti pendapatan
pihak penanggung biaya studi
9 * Seperti surat keterangan » Penanggung biaya adalah ayah atau ibu. O
DT kerja atay surat keterangan
bukti penghasilan
kemampuan :
finansial Sl (ST E21 6 [y * Dana harus tetap tersimpan sejak tanggal pendaftaran hingga
 Atas nama pendaftar atau . ) . .
10 enanaauna biava studi mahasiswa masuk ke universitas. (Untuk warga asing yang
(Fj)en aggsalgo m;/nimal K’RW tinggal di Korea, hanya dokumen yang diterbitkan dalam 1 bulan
10 (?00 000 sejak tanggal pendaftaran yang berlaku.)
* Dokumen asli
1 Eurat keteranfanllﬂlussﬁx/ » Jika dokumen tidak berbahasa Korea atau Inggris, wajib dilengkapi
e;erar]gan ELED) W terjemahan tersumpah/notaris dan disahkan melalui salah satu cara
Dokumen sederelst el
T bukti @ Sertifikat Apostille o
enillen X% Proses penerbitan dapat memakan waktu lama; harap
Timslat il seluml mess mempersiapkan dokumen sejak awal.
12 @ Legalisasi/Konfirmasi Konsulat Republik Korea

pendidikan SMA/sederajat

® Laporan Verifikasi Pendidikan/Gelar Kementerian Pendidikan
Tiongkok (khusus lulusan dari Tiongkok, www.chsi.com.cn)

Pasfoto berwarna ukuran 3,5%4,5

13 Lain-lain cm sebanyak 5 lembar

Kriteria Seleksi

0 (2]

Pendaftar yang lulus Pendaftar dengan tujuan Pendaftar tanpa kendala

pemeriksaan dokumen mengikuti program

bahasa Korea yang jelas

Diambil dalam 3 bulan terakhir (bukan hasil cetak printer).

(3] (4] (5]

Pendaftar yang dinilai Pendaftar yang dinilai

memiliki kemampuan memiliki

finansial cukup untuk kemampuan akademik
menanggung biaya studi

masuk ke Korea dan
memperoleh visa

&1 920 ueleyepusd uenpued Bunsuosp SejIsIaAIUN B210) eseyeg ueipipuad jesnd



o 9Z0Z uelelepuad uenpued Bunsuosp SEHSISAIUN B310Y eseyeg ueyIpipuad jesnd

Pembayaran Biaya Pendidikan

Biaya Kuliah Program Reguler (KRW)

Biaya Kuliah Program Bahasa Korea Total
Biaya seleksi Biaya program Asuransi Biaya buku ajar  Biaya kegiatan budaya
- SR 12000000 1 tahun KAV 70.000 2 kali per tahun KRW 5.380.000
4 semester 4 semester
KRW 50,000 KRW 4,800,000 KRW 150,000 KRW 280,000 KRW 100,000

% Pembayaran harus dilakukan atas nama pendaftar. Jika pembayaran dilakukan atas nama orang tua, pendaftar wajib menyerahkan dokumen
bukti hubungan keluarga.

% Proses pengembalian dana akibat penolakan visa atau alasan lain dilakukan melalui prosedur terpisah. Namun, biaya seleksi tidak dapat
dikembalikan.

% Biaya asuransi dan buku ajar dapat berubah sesuai kondisi.

Pengalaman Budaya Korea

Program ini bertujuan memenuhi minat dan kebutuhan mahasiswa dalam mempelajari bahasa serta budaya Korea.

Tujuan Melalui berbagai kegiatan budaya, mahasiswa tidak hanya belajar bahasa Korea di kelas, tetapi juga memahami dan
merasakan langsung kehidupan di Korea.
* Kunjungan Budaya Korea: dilaksanakan minimal 2 kali setahun bagi seluruh peserta program bahasa Korea, seperti
Kegiatan kunjungan ke tempat budaya terkenal dan menonton pertunjukan.
Utama * Kegiatan Setelah Kelas: dilaksanakan minimal 2 kali setahun bagi peserta program bahasa Korea, seperti membuat

makanan Korea (K-Food), kegiatan K-Beauty, pengalaman budaya minum teh, dan sebagainya.

Jadwal Kelas Pusat Pendidikan Bahasa Korea

Hari Waktu Peserta Keterangan

Pagi 09.00-12.50

Senin-Jumat (5 hari) Siang 13.30-17.20

Seluruh program Kelas pagi dan siang tersedia

Ketentuan Lain

1. Berdasarkan ketentuan Kementerian Kehakiman Republik Korea, apabila pendaftar tidak dapat memperoleh visa yang diperlukan
untuk mengikuti program bahasa, termasuk jika perubahan status visa tidak diizinkan, maka persetujuan penerimaannya dapat
dibatalkan.

2. Apabila biaya pendidikan tidak dibayarkan dalam periode yang telah ditentukan, status kelulusan akhir pendaftar akan dibatalkan.

3. Apabila dokumen yang diserahkan tidak sesuai dengan fakta atau terbukti dipalsukan, status penerimaan pendaftar akan
dibatalkan.

4. Apabila pendaftar tidak dapat memperoleh visa pelatihan bahasa sebelum program dimulai atau tidak dapat masuk karena keadaan
yang tidak dapat dihindari, biaya pendidikan akan dikembalikan, kecuali biaya seleksi.

5. Biaya transfer luar negeri dalam proses pengembalian dana menjadi tanggungan pendaftar dan tidak ditanggung oleh universitas.

6. Jika pendaftar membatalkan pendaftaran karena alasan pribadi setelah program dimulai, pengembalian biaya dilakukan berdasarkan
pedoman operasional Pusat Pendidikan Bahasa Korea Universitas Yeonsung.

7. Dokumen yang telah diserahkan tidak akan dikembalikan.

Cara dan Tempat Pendaftaran

Pendaftaran dilakukan melalui email. Semua dokumen dipindai, dikompres menjadi satu file, lalu dikirim ke alamat

o email yang ditentukan. Setelah itu, dokumen asli dikirim melalui pos atau diserahkan langsung.
» Tempat pendaftaran: Pusat Pendidikan Bahasa Korea Universitas Yeonsung
T * Telepon: +82-31-441-1165 atau 1157
pzr:dpaafiaran » Alamat: Ruang 411, Lantai 4, Gedung Teknik 1, 34 Yanghwa-ro 37beon—gil, Manan—-gu, Anyang-si,

Gyeonggi—do 14011, Korea
* E-mail : ckwltks@yeonsung.ac.kr

Formulir Pendaftaran Masuk Pusat Pendidikan Bahasa Korea

Universitas Yeonsung

I . Informasi Pribadi Pendaftar

<

v/

p

Nama Korea (Hangeul) Jenis kelamin D Laki-laki D Perempuan
Nama
Nama dalam bahasa Inggris Kewarganegaraan
Tanggal lahir Nomor paspor
Email Telepon rumah
Nomor telepon
Nomor identitas Nomor ponsel

Foto paspor
(35mm X 45mm)

Alamat surat-menyurat saat ini

Kategori

Nama sekolah

Alamat sekolah

Jurusan

Il. Riwayat Pendidikan

Masa studi

SMA / sederajat

Universitas

Tahun masuk

Bahasa Korea

lll. Semester Masuk yang Diinginkan

20 [ ] Musim semi

[ ] Musim panas

[ ] Musim gugur

D Musim dingin

IV. Kemampuan Bahasa Korea

Tingkat kemahiran

D Kurang mampu

D Cukup

[ ] Baik

D Sangat baik

Pengalaman belajar

Hubungan

Lembaga pendidikan:

Nama lengkap Usia

Pekerjaan

Periode YYYY/MM :

Riwayat masuk ke Korea

Status tinggal di Korea

Nomor kontak

VI. Penjamin

Nama lengkap

Nomor telepon

Alamat

Dengan ini saya menyatakan bahwa seluruh informasi dalam formulir pendaftaran ini adalah benar.

Tanggal 20

Tanda tangan pendaftar

| Jinuwuog



Esai Perkenalan Diri dan Rencana Studi

%
>

Ceritakan latar belakang pribadi dan lingkungan keluarga Anda.

Jelaskan motivasi mendaftar, rencana studi setelah diterima,
serta rencana karier Anda di masa depan.

Jelaskan secara rinci skor sertifikat kemampuan bahasa
dan pengalaman belajar bahasa yang pernah Anda ikuti.

Jelaskan rencana studi Anda secara rinci.

Z Jjnuiod



Surat Pernyataan Penanggung Biaya Studi

V7
>

Nama dalam Hangeul

Nama sesuai paspor

Nomor paspor

Kewarganegaraan
Pendaftar
Nomor telepon Jenis kelamin [ ]Laki-laki [ ]Perempuan
Alamat saat ini
Nama dalam Hangeul Nama sesuai paspor
Hubungan dengan Kewarganedaraan
pendaftar rganeg
Nomor identitas Jenis kelamin [ ]Laki-laki [ ] Perempuan
Nomor telepon
Penjamin
Alamat saat ini
Bagian/Departemen

Nama perusahaan

Alamat perusahaan

Jabatan

Telepon perusahaan

Dengan ini saya menyatakan bahwa saya akan menanggung seluruh biaya

selama masa studi pendaftar tersebut di Korea.

Tanggal 20
penjamin

Tanda tangan

Rektor Universitas Yeonsung

€ JIjnuLiod



Untuk Mahasiswa Asing

Surat Persetujuan Pengumpulan, Penggunaan,
dan Pemberian Data Pribadi kepada Pihak Ketiga

Pusat Pendidikan Bahasa Korea Universitas Yeonsung akan mengumpulkan, menggunakan, dan memberikan data
pribadi Anda kepada pihak ketiga sebagaimana tercantum di bawah ini untuk keperluan pendaftaran dan seleksi
penerimaan mahasiswa asing. Harap membaca ketentuan berikut dengan saksama, kemudian beri tanda pada
pilihan setuju atau tidak setuju, lalu bubuhkan tanda tangan Anda.

- Anda berhak menolak penyediaan dan penggunaan data pribadi.
- Konsekuensi penolakan: data tersebut merupakan persyaratan waijib dalam proses penerimaan mahasiswa asing.

Jika tidak disetujui, pendaftaran dapat dibatasi.

1. Persetujuan Pengumpulan dan Penggunaan Data Pribadi [Waijib]

Data pribadi yang dikumpulkan dan digunakan

Tujuan pengumpulan dan
penggunaan data pribadi

Masa penggunaan dan
penyimpanan data pribadi

Nama, kewarganegaraan, tanggal lahir, jenis kelamin, alamat, email, nomor
kontak, nomor ponsel, riwayat pendidikan SMA, dokumen hubungan
keluarga, surat keterangan saldo rekening, bukti pendidikan terakhir,

transkrip nilai, sertifikat kemampuan bahasa Korea (bagi yang memiliki),
surat keterangan kerja orang tua, surat keterangan penghasilan, foto, nomor
paspor, nomor registrasi orang asing

Penerimaan dan
pengelolaan mahasiswa
asing

Semi—permanen

2. Persetujuan Pemberian Data Pribadi kepada Pihak Ketiga [Waijib]

Pihak penerima data pribadi

Data pribadi yang disediakan

Tujuan penggunaan
data pribadi

Masa penggunaan dan
penyimpanan

Kementerian Kehakiman,
perusahaan asuransi, biro
perjalanan

Nama, kewarganegaraan, tanggal lahir,
jenis kelamin, alamat, nomor kontak,
nomor ponsel, nomor paspor,
nomor registrasi orang asing, email, foto

Penerimaan dan
pengelolaan mahasiswa
asing

Semi—permanen

O Setuju |

O Tidak setuju

20

Nama

Saya telah membaca dan memahami isi surat persetujuan ini dengan jelas,
dan dengan ini saya menyetujuinya.

(Tanda tangan)

# Jinuoy
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